CMC

H4AMIDI WC
BENUTZERHANDBUCH V05

Hallo, vielen Dank, dass Sie sich fiir die professionellen Produkte von CME
entschieden haben!

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vollstdndig durch, bevor Sie dieses
Produkt verwenden. Die Bilder in der Bedienungsanleitung dienen nur zur
Veranschaulichung, das tatsdchliche Produkt kann variieren. Weitere Inhalte
und Videos zum technischen Support finden Sie auf dieser Seite: www.cme-

pro.com/support/

WICHTIG

® Warnung

Ein unsachgeméaRer Anschluss kann zu Schaden am Gerét fiihren.

® Urheberrecht

Urheberrecht 2025 © CME Corporation. Alle Rechte vorbehalten. CME
ist eine eingetragene Marke von CME Pte. Ltd. in Singapur und/oder
anderen Landern. Alle anderen Marken oder eingetragenen Marken sind
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

®  Eingeschrénkte Garantie

CME gewahrt eine einjdhrige eingeschrénkte Standardgarantie fiir
dieses Produkt nur fir die nattirliche oder juristische Person, die dieses
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Produkt urspriinglich von einem autorisierten Handler oder Distributor von
CME gekauft hat. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum dieses
Produkts. CME leistet wahrend der Garantiezeit eine Garantie fur die
mitgelieferte Hardware gegen Verarbeitungs- und Materialfehler. CME
ibernimmt keine Garantie fiir normale Abnutzung oder Schéden, die durch
Unfall oder Missbrauch des gekauften Produkts verursacht wurden. CME ist
nicht verantwortlich fiir Schaden oder Datenverluste, die durch
unsachgemaRe Bedienung des Gerdts verursacht werden. Sie missen einen
Kaufbeleg vorlegen, um Garantieleistungen in Anspruch nehmen zu kénnen.
Ihr Liefer- oder Verkaufsbeleg, auf dem das Kaufdatum dieses Produkts
angegeben ist, ist Ihr Kaufbeleg. Um Service zu erhalten, rufen Sie den
autorisierten Handler oder Distributor von CME an oder besuchen Sie ihn,
bei dem Sie dieses Produkt gekauft haben. CME erfiillt die
Gewahrleistungsverpflichtungen gemaR den lokalen Verbrauchergesetzen.

® Sicherheitshinweise

Befolgen Sie immer die unten aufgefiihrten grundlegenden
VorsichtsmaBnahmen, um die Mdglichkeit schwerer Verletzungen oder
sogar des Todes durch Stromschlége, Beschadigungen, Feuer oder andere
Gefahren zu vermeiden. Zu diesen VorsichtsmaRnahmen gehdren unter
anderem die folgenden:

- SchlieBen Sie das Gerét nicht bei Donner an.

- Platzieren Sie das Kabel oder die Steckdose nicht an einem feuchten
Ort, es sei denn, die Steckdose ist speziell fiir feuchte Orte ausgelegt.

- Wenn das Gerat mit Strom versorgt werden muss, bertihren Sie nicht
den blanken Teil des Kabels oder den Stecker, wenn das Netzkabel an
die Steckdose angeschlossen ist.
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- Befolgen Sie beim Aufstellen des Instruments immer sorgfaltig die
Anweisungen.

- Setzen Sie das Gerét weder Regen noch Feuchtigkeit aus, um Feuer
und/oder Stromschldge zu vermeiden.

- Halten Sie das Gerét von elektrischen Grenzflachenquellen wie
Leuchtstofflampen und Elektromotoren fern.

- Halten Sie das Gerét von Staub, Hitze und Vibrationen fern.

- Setzen Sie das Instrument nicht der Sonneneinstrahlung aus.

- Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Instrument; Stellen
Sie keine Behdlter mit Fllissigkeit auf das Instrument.

- Beriihren Sie die Anschlisse nicht mit nassen Handen

PACKLISTE

1. H4MIDI WC Schnittstelle
2. USB-Kabel
3. Kurzanleitung

EINLEITUNG

HAMIDI WC ist das weltweit erste USB-Dual-Role-MIDI-Interface mit
erweiterbarem drahtlosem Bluetooth MIDI, das als USB-Host verwendet
werden kann, um Plug-and-Play-USB-MIDI-Geréte und 5-polige DIN-MIDI-
Gerite fir die bidirektionale MIDI-Ubertragung unabhéngig voneinander
anzuschlieBen. Gleichzeitig kann es auch als Plug-and-Play-USB-MIDI-
Interface verwendet werden, um jeden USB-fahigen Mac oder Windows-
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Computer sowie i0S-Gerdte oder Android-Gerdte (liber USB-0TG-Kabel)
anzuschlieRen.

Er bietet 1 USB-A-Host-Anschluss (unterstiitzt bis zu 8-in-8-out-USB-
Host-Ports tiber den USB-Hub), 1 USB-C-Client-Port , 2 MIDI IN- und 2
MIDI OUT-Standard-5-Pin-DIN-MIDI-Ports sowie einen
Erweiterungssteckplatz fir ein optionales bidirektionales Bluetooth-MIDI-
Modul WIDI Core. Es unterstiitzt bis zu 128 MIDI-Kanéle.

HAMIDI WC wird mit der kostenlosen Software HxMIDI Tool (verfligbar
fir macOS, i0S, Windows und Android) ausgeliefert. Sie kénnen es fiir
Firmware-Upgrades verwenden sowie MIDI-Splitting-, Merge-, Routing-,
Mapping- und Filtereinstellungen einrichten. Alle Einstellungen werden
automatisch in der Benutzeroberflache gespeichert, so dass es einfach ist,
eigenstandig zu arbeiten, ohne einen Computer anzuschlieRen. Er kann iiber
ein Standard-USB-Netzteil (Bus oder Powerbank) und ein 9-V-
Gleichstromnetzteil (separat erhdltlich) mit Strom versorgt werden.

H4MIDI WC verwendet den neuesten 32-Bit-Hochgeschwindigkeits-
Verarbeitungschip, der schnelle Ubertragungsgeschwindigkeiten tiber USB
ermdglicht, um den Durchsatz groRer Datennachrichten zu erfiillen und die
beste Latenz und Genauigkeit im Sub-Millisekunden-Bereich zu erreichen.
Es Idsst sich an alle MIDI-Geréte mit Standard-MIDI-Buchsen sowie an
USB-MIDI-Geréate anschlieRen, die dem Plug-and-Play-Standard
entsprechen, wie z. B.: Synthesizer, MIDI-Controller, MIDI-Interfaces,
Keytars, elektrische Blasinstrumente, V-Akkordeons, elektronische Drums,
E-Pianos, elektronische tragbare Keyboards, Audio-Interfaces, digitale
Mischpulte usw.
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© 5-poliger DIN-MIDI-Ausgang 1 und 2 Anschliisse und Anzeigen

- Diese beiden MIDI OUT-Ports werden verwendet, um eine Verbindung
zum MIDI IN-Port eines Standard-MIDI-Geréts herzustellen und MIDI-
Befehle zu senden.

- Die griine Kontrollleuchte bleibt an, wenn das Geréat eingeschaltet ist.
Beim Senden von Nachrichten blinkt die Kontrollleuchte des
entsprechenden Ports schnell.

@® 5-poliger DIN-MIDI-Eingang 1 und 2 Anschliisse und Anzeigen

- Diese beiden MIDI IN-Ports werden verwendet, um eine Verbindung
zum MIDI OUT- oder MIDI THRU-Port eines Standard-MIDI-Geréts
herzustellen und MIDI-Befehle zu empfangen.

- Die griine Kontrollleuchte bleibt an, wenn das Gerét eingeschaltet ist.
Beim Empfang von Nachrichten blinkt die Kontrollleuchte des
entsprechenden Ports schnell.

© USB-A (bis zu 8x) Host-Anschluss und Anzeige
Der USB-A-Host-Port wird zum Anschluss von Standard-USB-MIDI-
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Gerdten verwendet, die Plug-and-Play-féhig sind (USB Class Compliant).
Unterstitzt bis zu 8-in-8-out vom USB-Host-Port iiber einen USB-Hub
(wenn das angeschlossene Gerét iber mehrere virtuelle USB-Ports verfiigt,
wird dies basierend auf der Anzahl der Ports berechnet). Der USB-A-
Anschluss kann Strom vom DC- oder USB-C-Anschluss an die
angeschlossenen USB-Gerdte verteilen, mit einer maximalen
Strombegrenzung von 5 V-1 A. Der USB-Host-Port des H4MIDI WC kann
als eigenstandiges Interface ohne Computer verwendet werden.

0 Bitte beachten Sie: Wenn Sie mehrere USB-Geréte tiber einen USB-Hub

ohne Stromversorgung anschlieBen, verwenden Sie bitte einen hochwertigen USB-
Adapter, ein USB-Kabel und ein DC-Netzteil, um das H4MIDI WC mit Strom zu
versorgen. Andernfalls kann es aufgrund einer instabilen Stromversorgung zu
Fehlfunktionen des Geréts kommen.

0 Bitte beachten Sie: Wenn der Gesamtstrom von USB-Geraten, die an den

USB-A-Host-Port angeschlossen sind, 1 A iberschreitet, verwenden Sie bitte einen
USB-Hub mit eigener Stromversorgung, um die angeschlossenen USB-Geréte mit
Strom zu versorgen.

- Verbinden Sie das Plug-and-Play-USB-MIDI-Gerét {iber ein USB-
Kabel oder einen USB-Hub mit dem USB-A-Anschluss (bitte kaufen
Sie das Kabel gemaR den Geratespezifikationen). Wenn das
angeschlossene USB-MIDI-Gerét eingeschaltet wird, erkennt das
H4MIDI WC automatisch den Gerdtenamen und den entsprechenden
Port und leitet den identifizierten Port automatisch an die 5-poligen
DIN-MIDI-Ports 1 und 2 sowie den USB-C-Port weiter. Zu diesem
Zeitpunkt kann das angeschlossene USB-MIDI-Gerdt die MIDI-
Ubertragung mit anderen angeschlossenen MIDI-Geraten durchfiihren.
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Hinweis 1: Wenn das H4MIDI WC das angeschlossene Gerét nicht erkennen
kann, kann es sich um ein Kompatibilititsproblem handeln. Bitte kontaktieren Sie
support@cme-pro.com , um technischen Support zu erhalten.

Hinweis 2: Wenn Sie die Routing-Konfiguration zwischen angeschlossenen
MIDI-Geréten dandern miissen, schlieSen Sie Ihren Computer an den USB-C-
Anschluss des HAMIDI WC an und konfigurieren Sie ihn mit der kostenlosen
HxMIDI Tools-Software neu. Die neue Konfiguration wird automatisch in der
Benutzeroberfldche gespeichert.

- Wenn der USB-A-Anschluss MIDI-Nachrichten empfangt, blinkt die
griine Anzeige USB-A INPUT entsprechend.

- Wenn der USB-A-Anschluss MIDI-Nachrichten sendet, blinkt die
griine Anzeige USB-A OUTPUT entsprechend.

O Schaltfliche "Presets"

- Das HAMIDI WC wird mit 4 User-Presets geliefert. JedesMal, wenn die
Taste im eingeschalteten Zustand gedriickt wird, wechselt das Interface
in zyklischer Reihenfolge zur nachsten Voreinstellung. AlleLEDs
blinken so oft entsprechend der Preset-Nummer, um das aktuell
ausgewdhlte Preset anzuzeigen. Wenn beispielsweise auf Preset 2
umgeschaltet wird, blinkt die LED zweimal.

- Die kostenlose HxMIDI Tools-Software kann auch verwendet werden,
um den Knopf umzuschalten, um eine "All Notes Off"-Nachricht an alle
Ausgénge fir 16 MIDI-Kandle zu senden, wodurch unbeabsichtigtes
Aufhdngen von Noten von externen Geréten vermieden wird.Sobald
diese Funktion eingerichtet ist, kdnnen Sie schnell auf die Schaltflache
klicken, wdhrend das Gerdt eingeschaltet ist.

- Auch wenn das Gerét eingeschaltet ist, halten Sie die Taste langer als
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5 Sekunden gedriickt und lassen Sie sie dann los, und das H4MIDI
WC wird auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

© USB-C-Slave-Anschluss und Kontrollleuchte

Das H4MIDI WC verfugt iiber einen USB-C-Anschluss fiir den
Anschluss an einen Computer zur Ubertragung von MIDI-Daten oder fiir
den Anschluss an ein Standard-USB-Netzteil (z. B. Ladegerat, Powerbank,
USB-Buchse des Computers usw.) mit einer Spannung von 5 Volt fir den
eigenstdndigen Betrieb.

- Wenn Sie es mit einem Computer verwenden, schliefen Sie das
Interface mit dem passenden USB-Kabel oder (iber einen USB-Hub
direkt an den USB-Anschluss des Computers an, um das Interface zu
verwenden. Es ist fiir Plug-and-Play ausgelegt, es ist kein Treiber
erforderlich. Uber den USB-Anschluss des Computers kann das
H4AMIDI WC mit Strom versorgt werden. Dieses Interface verfiigt iiber
virtuelle USB-Ports mit 4 Eingéngen, 4 Ausgéngen. H4MIDI WC kann
auf verschiedenen Betriebssystemen und Versionen als
unterschiedliche Gerdtenamen angezeigt werden, z. B. "H4MIDI WC"
oder "USB-Audiogerat", mit der Portnummer 0/1/2/3 oder 1/2/3/4 und
den Worten IN/OUT.

MacOS (Englisch)

MIDI IN-Geratename MIDI OUT-Gerétename

H4MIDI WC-Anschluss 1 | H4MIDI WC-Anschluss 1
H4MIDI WC-Anschluss 2 | H4MIDI WC-Anschluss 2
H4MIDI WC Anschluss 3 | H4MIDI WC Anschluss 3
H4MIDI WC Anschluss 4 | H4MIDI WC Anschluss 4
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Fenster
MIDI IN-Gerétename MIDI OUT-Geratename
H4MIDI-WC H4MIDI-WC

MIDIINZ (H4MIDI-WC) MIDIOUTZ (H4MIDI-WC)
MIDIIN3 (HAMIDI-WC) MIDIOUT3 (H4AMIDI-WC)
MIDIIN4 (HAMIDI-WC) MIDIOUT4 (HAMIDI-WC)

- Wenn Sie das Interface als eigenstandigen MIDI-Router, Mapper und
Filter verwenden, schlieBen Sie das Interface tiber das passende USB-
Kabel an ein Standard-USB-Ladegerét oder eine Powerbank an und
beginnen Sie mit der Verwendung.

Hinweis: Bitte wéhlen Sie eine Powerbank mit Niedrigstrom-Lademodus (fiir
Bluetooth-Ohrhérer oder Smart-Armbénder usw.) und verfiigt nicht (iber eine
automatische Energiesparfunktion.

- Wenn der USB-C-Anschluss Nachrichten empfangt, blinkt die griine
Anzeige USB-C INPUT entsprechend.

- Wenn Uber den USB-C-Anschluss MIDI-Nachrichten gesendet
werden, blinkt die griine Anzeige USB-C QUTPUT entsprechend.

® DC 9V Steckdose

Sie konnen ein 9V-1A Gleichstromnetzteil anschlieRen, um das
HAMIDI WC mit Strom zu versorgen. Dies wurde fiir die Bequemlichkeit von
Gitarristen entwickelt, da das Interface tiber die Stromquelle des
Pedalboards mit Strom versorgt werden kann , oder wenn das Interface als
eigenstandiges Gerat verwendet wird, z. B. als MIDI-Router, bei dem eine
andere Stromquelle als USB bequemer ist. Das Netzteil ist nicht im
Lieferumfang des H4MIDI WC enthalten, bitte erwerben Sie es bei Bedarf
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separat.

0 Bitte wéhlen Sie ein Netzteil mit einem Pluspol an der Auenseite des

Steckers, einem Minuspol an der Innensteckerseite und einem AuBendurchmesser
von 5,5 mm.

o0

@ WIDI-Taste (Option), interne Erweiterungssteckplitze, Bluetooth-
MIDI-Anzeige

A. Tasten- und interne Erweiterungssteckplétze

Diese Taste hat keine Wirkung, wenn das optionale WIDI Core
Bluetooth MIDI-Modul nicht installiert ist.

Der HAMIDI WC kann mit dem WIDI Core-Modul von CME
ausgestattet werden, um die bidirektionale drahtlose 16-Kanal-Bluetooth-
MIDI-Funktion zu erweitern. Eine Installationsanleitung fiir das WIDI Core
Modul finden Sie in der gedruckten Installationsanleitung in der Packung.
Technische Spezifikationen finden Sie auf der Produktseite www.cme-
pro.com/widi-core/. Dieses Modul muss separat erworben werden.

Wenn das optionale WIDI Core Bluetooth MIDI-Modul installiert ist,
kann diese Taste bestimmte Tastenkombinationen ausfihren. Stellen Sie
zundchst sicher, dass die WIDI Core Firmware auf die neueste Version
aktualisiert wurde. Die folgenden Vorgdnge basieren auf der WIDI BLE-
Firmware-Version v0.2.2.1 oder hoher:

- Wenn das H4MIDI WC nicht eingeschaltet ist, halten Sie die Taste
gedriickt und schalten Sie dann das H4MIDI WC ein, bis die WIDI-
Anzeige (optional) in der Mitte des Interfaces 3 Mal langsam blinkt,
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und lassen Sie sie dann los. Das WIDI Core Bluetooth-Modul wird
manuell auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

- Wenn das H4MIDI WC eingeschaltet ist, halten Sie die Taste 3
Sekunden lang gedriickt und lassen Sie sie dann los, und die
Bluetooth-Rolle des WIDI Core-Moduls wird manuell auf den Modus
"Peripheriegerat erzwingen" eingestellt (dieser Modus wird verwendet,
um eine Verbindung zu einem Computer oder Maobiltelefon
herzustellen). Wenn WIDI Core zuvor eine Verbindung zu anderen
Bluetooth-MIDI-Gerdten hergestellt hat, werden alle Bluetooth-
Verbindungen getrennt.

B. WIDI EINGANG/AUSGANG Bluetooth MIDI Anzeiges

Wenn das WIDI Core-Modul nicht installiert ist, sind diese drei
Dozenten ausgeschaltet. Wenn das WIDI Core-Modul installiert ist, lautet der
Status der WIDI-Anzeige (optional) wie folgt:

WIDI(optional) Indikator
- Langsam dunkelblau blinkend: Bluetooth MIDI wurde normal gestartet
und wartet darauf, eine Verbindung herzustellen.

- Durchgehend dunkelblau: Der WIDI Core wird als Bluetooth-MIDI-
Peripherierolle mit einer anderen Bluetooth-MIDI-Zentrale verbunden.

- Hellblau (tirkis): Der WIDI Core wird als Bluetooth MIDI Central Role
mit anderen Bluetooth MIDI Peripheriegeraten verbunden.

- Durchgehend griin: Der WIDI Core befindet sich im Firmware-
Upgrade-Modus, bitte verwenden Sie die WIDI-App (i0S oder
Android), um die Firmware zu aktualisieren (Bitte besuchen Sie:
BluetoothMIDI.com Webseite, um den App-Download-Link zu
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erhalten).

WIDI INPUT/OUTPUT Anzeigen

Wenn WIDI Core MIDI-Befehle empféangt, blinkt die griine WIDI
INPUT-Anzeige entsprechend.

Wenn WIDI Core MIDI-Befehle sendet, blinkt die griine WIDI
OUTPUT-Anzeige entsprechend.

KABELGEBUNDENE MIDI-
VERBINDUNG

® Verwenden Sie H4MIDI WC, um externe USB-MIDI-Geréte an
Ihre MIDI-Geréte anzuschlieRen

- *%e *®e
WE)I : ) ' : ) ® ‘ e ;lf g
(Optional) EE
OUTPUTS INPUTS,

HhMIDI wc Mo MiIDI2 A MIDI1 MIDI 2

Wi
USBHOSTMIDIInterface | ysg-ao WIDI USB-C |(Optional)|USB-A  WIDI USB-C CMC
Expandable with BLE MIDI

9V-1A USB-C Presets

e =
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Schlielen Sie eine USB- oder 9-V-Gleichstromquelle an das Gerét an.

2. Verwenden Sie lhr eigenes USB-Kabel, um Ihr Plug-and-Play-USB-
MIDI-Gerét an den USB-A-Anschluss des H4MIDI WC anzuschlieRen.
Wenn Sie mehrere USB-MIDI-Geréte gleichzeitig anschlieRen
mochten, verwenden Sie bitte einen USB-Hub.

3. Verwenden Sie ein MIDI-Kabel, um den MIDI IN-Anschluss des
H4MIDI WC mit dem MIDI Out- oder Thru-Anschluss anderer MIDI-
Gerate zu verbinden, und verbinden Sie den MIDI OUT-Anschluss des
H4MIDI WC mit dem MIDI IN anderer MIDI-Geréte.

4. Wenn das Gerdt eingeschaltet ist, leuchtet die LED-Anzeige des
HAMIDI WC auf, und Sie kdnnen jetzt MIDI-Nachrichten zwischen dem
angeschlossenen USB-MIDI-Gerdt und dem MIDI-Gerét gemaR dem
voreingestellten Signal-Routing und den Parametereinstellungen
senden und empfangen.

Hinweis: H4MIDI WC hat keinen Netzschalter, Sie miissen es nur einschalten,
um mit der Arbeit zu beginnen.
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® Verwenden Sie U4MIDI WC, um externe MIDI-Geréte an lhren
Computer anzuschlieRen

=——1
0006000000000060

()| @@l

HLMIDI W | ™" iz e o2

USB HOST MIDI Interface
Expandable with BLE MIDI

WA USBC Presets

a0 =

WIDI
USB-A WIDI USB-C|(Optionan|use-4  WIDI USEC | (CME

1. Verwenden Sie das mitgelieferte USB-Kabel, um das H4MIDI WC an
den USB-Anschluss lhres Computers anzuschliefen. Mehrere H4MIDI
WCs konnen tiber einen USB-Hub an einen Computer angeschlossen
werden.

2. Verbinden Sie den MIDI IN-Anschluss des H4MIDI WC mit einem
MIDI-Kabel mit dem MIDI Out oder Thru anderer MIDI-Gerate und
verbinden Sie den MIDI OUT-Anschluss des H4MIDI WC mit dem
MIDI IN anderer MIDI-Geréte.

3. Wenn das Gerat eingeschaltet ist, leuchtet die LED-Anzeige des
H4MIDI WC auf und der Computer erkennt das Gerat automatisch.
Offnen Sie die Musiksoftware, stellen Sie die MIDI-Ein- und -
Ausgénge auf der MIDI-Einstellungsseite auf H4AMIDI WG ein und
legen Sie los. Weitere Informationen finden Sie im Handbuch Ihrer
Software.

® HAMIDI WC Anféngliches Signalflussdiagramm
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Hinweis: Der BLE-MIDI-Teil wird erst nach der Installation des WIDI Core-
Moduls wirksam.

Hinweis: Das obige Signalrouting kann mit der kostenlosen HxMIDI TOOLS-
Software angepasst werden, weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
[Software-Einstellungen] dieses Handbuchs.
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SYSTEMANFORDERUNGEN FUR USB-
MIDI-VERBINDUNG

Fenster:

Jeder PC-Computer mit USB-Anschluss.
Betriebssystem: Windows XP (SP3) / Vista (SP1) /7 /8 /10/ 11 oder
héher.

Mac OS X:

Jeder Apple Mac-Computer mit USB-Anschluss.
Betriebssystem: Mac OS X 10.6 oder héher.

los:

Jedes iPad, iPhone, iPod Touch. Fiir den Anschluss an Modelle mit
Lightning-Anschluss mussen Sie das Apple Camera Connection Kit
oder den Lightning-auf-USB-Kameraadapter separat erwerben.
Betriebssystem: Apple i0S 5.1 oder hoher.

Android:

Jedes Tablet und Telefon mit USB-Datenanschluss. Méglicherweise
miissen Sie ein USB-OTG-Kabel separat erwerben.
Betriebssystem: Google Android 5 oder héher.

SOFTWARE-EINSTELLUNGEN
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Bitte besuchen Sie: www.cme-pro.com/support/, um die kostenlose
HxMIDI Tools-Software (kompatibel mit macOS X, Windows 7 - 64bit oder
héher, i0S, Android) und das Benutzerhandbuch herunterzuladen. Sie
konnen damit jederzeit die Firmware lhres H4MIDI WC aktualisieren, um die
neuesten erweiterten Funktionen zu erhalten. Gleichzeitig konnen Sie auch
eine Vielzahl von flexiblen Einstellungen vornehmen. Alle Router-, Mapper-
und Filtereinstellungen werden automatisch im internen Speicher des Geréts
gespeichert.

1. MIDI-Router-Einstellungen

Der Router wird verwendet, um den Signalfluss von MIDI Messages in
Ihrer HAMIDI Wc Hardware anzuzeigen und zu &ndern.

HXMIDI Tools

|| usB virtual Out 1
USB Virtual In 2 M) us virtual Out 2

[W] USB Virtual Out 3

USB Virtual In 4 W] usB Virtual Out 4

WIDICore BLE In {H] wiiCore BLE Out

) miDi Out 1

(] MiD4x4

o W wons

HAMIDI WC

T
Flrmware: V1.2 w full setts Preset 1 v
Serlal: 0038DA020352AA00000029BA

— T
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2. MIDI-Mapper-Einstellungen

Der MIDI-Mapper wird verwendet, um die ausgewahlten
Eingangsdaten des angeschlossenen Gerdts neu zuzuweisen (neu

zuzuordnen), so dass sie nach benutzerdefinierten, von Ihnen definierten
Regeln ausgegeben werden konnen.

HXMIDI Tools

S N R R R N R e IR N

N L

Note -> Control

Min Max
o [y |y
v

Min v Max
B E ]

B Follow [ Invert B Follow [ Invert

M Use input value 2 M Use input value 1

Version 5.2

3. MIDI-Filter-Einstellungen

MIDI-Filter werden verwendet, um bestimmte Arten von MIDI-Befehlen
in einem ausgewahlten Ein- oder Ausgang zu blockieren.
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L X HXMIDI Tools

MID| Filter MIDI Mapper MIDI Router Fimware
——
Input/Output USB Virtual Out 2 v

Channels Messages Common Realtime

] ete ot ] vici Time Coce ] ook

Nota On E ‘Sang Pointer Pos D Start

Key Pressure ] song Select 1] continue
Program Change ] rune Request NESS

Control Change [ Active Sense
[ channel Pressure ] systom Reset
| Fich Bend

System Excluive

N

-
]
o
o
B«
o
o

——————————,
Serial: 0038DA0203: D
—

4. Vollstindige Einstellungen anzeigen & Alles auf
Werkseinstellungen zuriicksetzen

Uber die Schaltflache "Vollstandige Einstellungen anzeigen" kinnen
Sie die Filter-, Mapper- und Router-Einstellungen fiir jeden Port des
aktuellen Gerits anzeigen - in einer praktischen Ubersicht.

Die Schaltflache Alle auf Werkseinstellungen zurlicksetzen wird
verwendet, um alle Parameter des Gerats auf den Standardzustand
zuriickzusetzen, wenn das Produkt das Werk verldsst.

HAMIDI WG
Firmware: V1

Serial: 003BDA020352AAD0000029BA

Version 5.2
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5. Firmware-Aktualisierung

Wenn Ihr Computer mit dem Internet verbunden ist, erkennt die
Software automatisch, ob auf der aktuell angeschlossenen H4MIDI WC-
Hardware die neueste Firmware lduft und fordert bei Bedarf ein Update an.
Wenn die Firmware nicht automatisch aktualisiert werden kann, kénnen Sie
sie auf der Seite "Firmware" manuell aktualisieren.

Hinweis: Es wird empfohlen, das H4MIDI WC nach dem Upgrade auf eine
neue Firmware-Version jedes Mal neu zu starten.

L] HxMIDI Tools

[l Manual update

0352AA00000020BA

6. Einstellungen

Auf der Seite "Einstellungen" kénnen Sie den CME, den USB-Host ,
das MIDI-Hardware, das Gerdtemodell und den Port auswahlen, der von der
Software eingerichtet und betrieben werden soll. Wenn ein neues Gerat an
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Ihren Computer angeschlossen wird, verwenden Sie die Schaltfldche [MIDI
erneut scannen], um das neu angeschlossene CME USB Host MIDI-
Hardwaregerdt erneut zu scannen, sodass es in den Dropdown-Feldern fiir
Produkt und Ports angezeigt wird. Wenn Sie mehrere CME USB Host MIDI-
Hardwaregerdte gleichzeitig angeschlossen haben, wahlen Sie hier das
Produkt und den Port aus, den Sie einrichten méchten.

Sie kdnnen auch das Remote-Umschalten von Benutzer-Presets iiber
MIDI-Noten, Programmwechsel oder Steuerungsanderungsbefehle im
Bereich "Presets-Einstellungen" aktivieren.

(X ] HxXMIDI Tools

MIDI Fiter MIDI Mapper MIDI Router

ehanging preset from MIDI messages

Messa Channel Prog nuriber

ge
ST CEG SO
MIDIUSE outputs

Product #1 CME HMIDI-WC v]
MIDI Input HAMIDHWC Port 1 v
MIDI Output HAMIDIW Port 1 [v]

ERWEITERN VON BLUETOOTH-MIDI
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Das H4MIDI WC kann mit dem WIDI Core Modul von CME
ausgestattet werden, um die bidirektionale Bluetooth-MIDI-Funktion um 1-
in-1-out von 16 MIDI-Kanalen zu erweitern.

® |nstallation von WIDI Core auf H4MIDI WC
1. Entfernen Sie alle externen Anschliisse am H4MIDI WC.

2. Entfernen Sie mit einem Schraubendreher die beiden
Befestigungsschrauben unter dem Etikett an der Unterseite des
H4MIDI WC und 6ffnen Sie die AuRenschale.

3. Waschen Sie Ihre Hande mit flieBendem Wasser, um statische
Elektrizitat freizusetzen, und nehmen Sie dann WIDI Core aus der
Verpackung.

4. Stecken Sie den WIDI Core horizontal und langsam von der Oberseite
des HAMIDI WC Mainboards in einem vertikalen 90-Grad-Winkel
entsprechend der in der Abbildung unten gezeigten Richtung in die
Erweiterungsbuchse des H4MIDI WC.

o: 3
)= : 4
GIC !
5@: WIDICORE 1.3 = o
55/% 210
ek

20

B

o

Befestigen Sie das Mainboard des H4MIDI WC wieder am Gehduse
und befestigen Sie es mit Schrauben.

Hinweis 1: Das Produktpaket enthélt auch die "HAMIDI WC Optional Bluetooth
MIDI Module Installation Guide" als Referenz.
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Hinweis 2: Falsche Einsteckrichtung oder -position, unsachgeméBes Ein- und
Ausstecken, Live-Betrieb mit Power-On, statische Elektrizitét usw. kGnnen dazu
fiihren, dass WIDI Core und H4MIDI WC nicht richtig funktionieren oder sogar die
Hardware beschédigen!

® Aktualisieren Sie die Bluetooth-Firmware fiir das WIDI Core-
Modul

1. Bitte gehen Sie auf die Support-Seite des Apple App Store, des
Google Play Store oder der_offiziellen CME-Website , um nach der
CME WIDI APP zu suchen und sie zu installieren. lhr i0S- oder
Android-Gerat muss die Bluetooth Low Energy 4.0-Funktion (oder
héher) unterstiitzen.

N
X
WIDI

2. Offnen Sie die WIDI-App und der Name von WIDI Core wird in der
Gerateliste angezeigt. Klicken Sie auf den Namen des Geréts, um die
Firmware-Upgrade-Seite aufzurufen. Tippen Sie dann auf [Start] und
[Upgrade], und die App fiihrt ein Firmware-Update durch (wéhrend
des Upgrade-Vorgangs lassen Sie bitte Ihren Bildschirm eingeschaltet,
bis das Update abgeschlossen ist).

3. Nachdem das Upgrade abgeschlossen ist, beenden Sie die WIDI App
und starten Sie das H4MIDI WC neu

BLE MIDI-ANSCHLUSS

(OPTIONALES WIDI CORE ERWEITERUNGSMODUL INSTALLIERT)
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Hinweis: Alle WIDI-Produkte verwenden die gleiche Bluetooth-
Verbindungsmethode. Daher wird in der folgenden Videoanleitung WIDI Master als
Beispiel verwendet.

® Stellen Sie eine Bluetooth-MIDI-Verbindung zwischen zwei
H4MIDI WC-Interfaces mit installiertem WIDI Core her

Video-Anleitung: https://youtu.be/BhIx2vabt7c

M

e ) o%e =

wiDl . - " L e ‘ e 3%

(Optional) EES
MIDI1

HAMIDI wa MIDI1 MIDI 2 MIDI2

WwiDI
USBHOSTMIDIInterface | ysg-A WIDI USB-C|(Optional)(UsB-A WIDI USB-C | (CACE
Expandable with BLEMIDI

USB-C Presets

o0 =

USB Power 4’
E

-
-~
S’
Optional
—~
~—
-
J— % % @
= Y@@ i
(Optional) 8% a
b4
MIDI1 MIDI2 MIDI1 MIDI 2 8
HLGMIDI WC usé power | §
WIDI
USBHOSTMIDI Interface | ysg-A WIDI USB-C |(Optional)|USB-A  WIDI USB-C CMC =
Expandable with BLE MIDI z g

1. Schalten Sie beide H4MIDI-WCs mit installiertem WIDI Core ein.

2. Die beiden H4MIDI WCs koppeln sich automatisch. Das dunkelblaue
LED-Licht von WIDI (optional) wechselt von langsamem Blinken zu
durchgehendem Licht (das LED-Licht eines der H4MIDI-WCs, das
automatisch als Bluetooth-Zentrale fungiert, leuchtet tiirkis). Wenn
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MIDI-Daten zu senden sind, blinken die LEDs beider Geréte wahrend
der Dateniibertragung dynamisch.

Stellen Sie eine Bluetooth-MIDI-Verbindung zwischen einem
Musikgerét mit integriertem Bluetooth-MIDI und einem H4MIDI-
WC mit installiertem WIDI Core her

Video-Anleitung: https://youtu.be/7x5iMbzfd0o

S’
Ophonal
<F fg
wiol e g II
(Optional) S5 a
INPUTS Q
MIDI1 MIDI2 MIDI1 MIDI2 2
HuMIDI WC uss power | §
USBHOSTMIDIInterface | ysg-a  WIDI USB-C (Optional] UsB-A WIDI UsBC [ (CAC = (? E
Expandable with BLE MIDI ? 8

Schalten Sie das MIDI-Gerdt mit integriertem Bluetooth MIDI und das
H4MIDI WC mit installiertem WIDI Core ein.

Der WIDI Core koppelt sich automatisch mit dem integrierten
Bluetooth-MIDI eines anderen MIDI-Gerdts, und sein dunkelblaues
LED-Licht wechselt von langsam blinkend zu einem durchgehenden
Turkis. Wenn MIDI-Daten dbertragen werden, blinkt das LED-Licht
wahrend der Dateniibertragung dynamisch.

Hinweis: Wenn der WIDI Core nicht automatisch mit einem anderen MIDI-

Gerét gekoppelt werden kann , liegt méglicherweise ein Kompatibilitatsproblem vor.
Bitte gehen Sie zu BluetoothMIDI.com kontaktieren Sie CME, um technischen
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Support zu erhalten. Uberpriifen Sie auch, ob Ihr Mobilgerét, ein anderes WIDI-
Geriét oder Ihr Betriebssystem den automatischen Verbindungsvorgang nicht
behindert. Stellen Sie sicher, dass alle anderen Bluetooth-MIDI-Geréte
ausgeschaltet sind und/oder der WIDI Core aus der allgemeinen Bluetooth-
Geriételiste Ihres Mobilgeréts oder Betriebssystems entfernt wird. Sie kénnen die
Funktion zum automatischen Lernen von Gruppen verwenden, um eine feste
Kopplung zu erstellen, wie weiter unten in diesem Handbuch erldutert.

® Herstellen einer Bluetooth-MIDI-Verbindung zwischen macOS X
und H4MIDI WC mit installiertem WIDI Core

Videoanleitung: https://youtu.be/bKcTfR-d46A

Optional
N
~—
-

Lo <3

WIDI g i

(Optional) 353
(OUTPUTS) INFUTS

HLMIDI wa MiDI1 MiDi2 MIDI1 MIDIZ

USBHOSTMIDlInterface | yspa  WIDI USB-C (owo al] useA WIDI UusBC [ (CME 3
Expandable with BLE MIDI

USB-C Presets

9v-1A
0 =

USB Power f

B

1. Schalten Sie das H4MIDI WC mit installiertem WIDI Core ein und
vergewissern Sie sich, dass die dunkelblaue LED langsam blinkt.

2. Klicken Sie auf das [Apple-Symbol] in der oberen linken Ecke des
Apple-Computerbildschirms, klicken Sie auf das Menti
[Systemeinstellungen], klicken Sie auf das [Bluetooth-Symbol] und
klicken Sie auf [Bluetooth aktivieren], und verlassen Sie dann das
Bluetooth-Einstellungsfenster.
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Klicken Sie auf das Menii [Go] oben auf dem Apple-
Computerbildschirm, klicken Sie auf [Dienstprogramme] und klicken
Sie auf [Audio MIDI Setup].

Hinweis: Wenn das MID! Studio-Fenster nicht angezeigt wird, klicken Sie auf

das Menii [Fenster] oben auf dem Apple-Computerbildschirm und klicken Sie auf
[MIDI Studio anzeigen].

4.

Klicken Sie auf das [Bluetooth-Symbol] oben rechts im MIDI Studio-
Fenster, suchen Sie den WIDI Core, der in der Liste der Gerdtenamen
angezeigt wird, klicken Sie auf [Verbinden], das Bluetooth-Symbol des
WIDI Core wird im MIDI Studio-Fenster angezeigt und zeigt an, dass
die Verbindung erfolgreich war. Alle Setup-Fenster kdnnen nun
verlassen werden.

5. Stellen Sie eine Bluetooth-MIDI-Verbindung zwischen dem i0S-
Gerét und dem U4MIDI WC her, auf dem WIDI Core installiert
ist.

Videoanleitung: https://youtu.be/5SWkeu2lyBg
¥
=
Optional
L)
- l.... l...l ‘.‘g H |
E, @@« b
H“MIDI wc MIDI1 MIDI 2 MIDI1 MIDI2 gm S
é:‘iaar;iemvlﬂ:;iﬁ;ﬁ USB-A WIDI USB-C (O‘{thils_-:‘lzl] USB-A WIDI UsB-C CMC ;g E
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1. Gehen Sie zum App Store, um die kostenlose App [midimittr] zu
suchen und herunterzuladen.

Hinweis: Wenn die von lhnen verwendete App bereits (ber eine Bluetooth-
MIDI-Verbindungsfunktion verfigt, verbinden Sie WIDI Core direkt auf der MIDI-
Einstellungsseite in der App.

2. Schalten Sie das H4MIDI WC mit installiertem WIDI Core ein und
vergewissern Sie sich, dass die dunkelblaue LED langsam blinkt.

3. Klicken Sie auf das Symbol [Einstellungen], um die Einstellungsseite
zu offnen, klicken Sie auf [Bluetooth], um die Bluetooth-
Einstellungsseite aufzurufen, und schieben Sie den Bluetooth-Schalter,
um die Bluetooth-Funktion zu aktivieren.

4. Offnen Sie die midimittr App, klicken Sie auf das Menii [Gerat] unten
rechts auf dem Bildschirm, suchen Sie den WIDI Core , der in der
Liste angezeigt wird, klicken Sie auf [Nicht verbunden] und klicken Sie
auf [Koppeln] im Popup-Fenster der Bluetooth-Kopplungsanforderung,
der Status von WIDI Core in der Liste wird auf [Verbunden]
aktualisiert, was anzeigt, dass die Verbindung erfolgreich ist. An dieser
Stelle kann Midimittr minimiert und im Hintergrund weitergeftihrt
werden, indem die Home-Taste des i0S-Gerats gedriickt wird.

5. Offnen Sie die Musik-App, die externe MIDI-Eingaben akzeptieren
kann, und wahlen Sie WIDI Core als MIDI-Eingabegerat auf der
Einstellungsseite aus, um es zu verwenden.

Hinweis: i0S 16 (und héher) bietet automatisches Pairing mit WIDI-Geréten.
Nachdem Sie die Verbindung zwischen Ihrem i0S-Gerét und dem WIDI-Gerét zum
ersten Mal bestétigt haben, wird die Verbindung jedes Mal automatisch
wiederhergestellt, wenn Sie Ihr WIDI-Gerét oder Bluetooth auf Ihrem i0S-Gerét
starten. Dies ist eine groBartige Funktion, da Sie von nun an nicht mehr jedes Mal
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manuell koppeln miissen. Allerdings kann es fiir digjenigen, die die WIDI-App
verwenden, zu Verwirrung fihren, um nur ihr WIDI-Gerét zu aktualisieren und kein
i0S-Gerit fiir Bluetooth MIDI zu verwenden. Die neue automatische Kopplung kann
zu unerwdinschter Kopplung mit Ihrem i0S-Geriét fiihren. Um dies zu vermeiden,
beenden Sie bitte Bluetooth auf Ihrem iOS-Gerét oder vergessen Sie die
vorhandene Kopplung. Uber WIDI-Gruppen kénnen Sie feste Paare zwischen Ihren
WIDI-Geréten erstellen.

® Herstellen einer Bluetooth-MIDI-Verbindung zwischen dem
Windows 10/11-Computer und dem H4MIDI-WC mit
installiertem WIDI Core

Zunéchst muss die Musiksoftware das neueste UWP-API-
Schnittstellenprogramm von Microsoft integrieren, um den universellen
Bluetooth-MIDI-Treiber zu verwenden, der mit Windows 10/11 geliefert
wird. Die meisten Musikprogramme haben diese API aus verschiedenen
Griinden nicht integriert. Soweit wir wissen, integrieren nur Cakewalk von
Bandlab und Steinberg Cubase 12 oder hoher diese API, so dass sie sich
direkt mit H4MIDI WC mit installiertem WIDI Core oder anderen Standard-
Bluetooth-MIDI-Geréten verbinden kénnen.

Nattirlich gibt es auch alternative Ldsungen fur die MIDI-
Dateniibertragung zwischen "Windows 10/11 Generic Bluetooth MIDI
Drivers" und Ihrer Musiksoftware iber einen Software-Virtual MIDI Interface
Treiber, wie z.B. die Verwendung des "Korg BLE MIDI Driver". WIDI-
Produkte sind vollsténdig kompatibel mit dem Korg BLE MIDI Windows
10/11-Treiber, der mehrere WIDIs unterstiitzen kann, um gleichzeitig eine
Verbindung zu Windows 10/11-Computern herzustellen und eine
bidirektionale MIDI-Dateniibertragung durchzufiihren. Das genaue
Einrichtungsverfahren ist wie folgt:
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Video-Anleitung: https://youtu.be/JyJTulS-g40

Bitte besuchen Sie die offizielle Korg-Website, um den BLE MIDI
Windows-Treiber herunterzuladen.

www.korg.com/us/support/download/driver/0/530/2886/

Nachdem Sie die Treiberdatei mit der Dekomprimierungssoftware
dekomprimiert haben, klicken Sie auf die exe-Datei, um den Treiber zu
installieren (Sie kdnnen nach der Installation in der Liste der Sound-,
Video- und Gamecontroller im Gerate-Manager dberpriifen, ob die
Installation erfolgreich war).

Bitte verwenden Sie die WIDI App, um die BLE-Rolle von WIDI Core
auf "Force Peripheral" einzustellen, um eine automatische Verbindung
untereinander zu vermeiden, wenn mehrere WIDI-Gerdte gleichzeitig
verwendet werden. Bei Bedarf kann jedes WIDI-Gerdt umbenannt
werden (umbenennen, um nach dem Neustart wirksam zu werden),
was praktisch ist, um verschiedene WIDI-Gerédte zu unterscheiden,
wenn sie gleichzeitig verwendet werden.

Bitte stellen Sie sicher, dass lIhr Windows 10/11 und der Bluetooth-
Treiber des Computers auf die neueste Version aktualisiert wurden
(der Computer muss mit Bluetooth Low Energy 4.0 oder 5.0
ausgestattet sein).

Schalten Sie das H4MIDI WC mit installiertem WIDI Core ein und
starten Sie. Klicken Sie auf Windows [Start] - [Einstellungen] -
[Gerdte], 6ffnen Sie das Fenster [Bluetooth und andere Geréte],
schalten Sie den Bluetooth-Schalter ein und klicken Sie auf [Bluetooth
oder andere Geréte hinzufiigen].
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6. Nachdem Sie das Fenster Gerdt hinzufiigen aufgerufen haben, klicken
Sie auf [Bluetooth], klicken Sie auf den WIDI Core-Gerdtenamen, der
in der Gerdteliste aufgefiihrt ist, und klicken Sie dann auf [Verbinden].

7. Wenn dort "Ihr Gerdt ist bereit" angezeigt wird, klicken Sie auf [Fertig],
um das Fenster zu schlieBen (Sie kdnnen den WIDI Core in der
Bluetooth-Liste im Gerate-Manager sehen, nachdem Sie die
Verbindung hergestellt haben).

8. Flhren Sie die Schritte 5 bis 7 aus, um andere WIDI-Geréte mit
Windows 10/11 zu verbinden.

Hinweis: Die obigen Schritte dienen nur dazu, den WIDI Core mit Windows
Bluetooth zu koppeln, und der Verbindungsstatus des WIDI dndert sich auf [Nicht
verbunden], nachdem kurz [Verbunden] angezeigt wird. Erst wenn Sie im néchsten
Schritt die Musiksoftware dffnen, dndert sich der Verbindungsstatus lhres WID/
Core automatisch auf [Verbunden].

9. Offnen Sie die Musiksoftware, im MIDI-Einstellungsfenster sollten Sie
den Namen des WIDI Core-Gerdts in der Liste sehen (der Korg BLE
MIDI-Treiber erkennt automatisch die WIDI Bluetooth-Verbindung und
verkn(ipft sie mit der Musiksoftware). Wahlen Sie einfach den WIDI
Core als MIDI-Ein- und Ausgabegerdt aus.

Hinweis: Wenn der Name des WIDI Core-Gerdts nicht im MIDI-
Einstellungsfenster Ihrer Musiksoftware angezeigt wird, besuchen Sie bitte den
Abschnitt zur Fehlerbehebung bei Windows-Verbindungen in der WIDI-
Produktanleitung auf der Support-Seite der CME-Website, um die Ldsung zu sehen,
oder senden Sie eine E-Mail an den_support@cme-pro.com, um Unterstitzung zu

erhalten.

Dariiber hinaus haben wir mit WIDI Bud Pro und WIDI Uhost
professionelle Hardwareldsungen fir Windows-Benutzer entwickelt, die die
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anspruchsvollen Anforderungen professioneller Anwender an extrem
niedrige Latenzzeiten und drahtlose Fernsteuerung am besten erfllen
konnen. Weitere Informationen finden Sie auf der entsprechenden
Produktwebseite (www.cme-pro.com/widi-premium-bluetooth-midi/).

® Stellen Sie eine Bluetooth-MIDI-Verbindung zwischen dem

Android-Gerédt und dem U4MIDI WC her, auf dem WIDI Core

installiert ist

Wie in der Windows-Situation muss die Musik-App den allgemeinen
Bluetooth-MIDI-Treiber des Android-Betriebssystems integrieren, um eine
Verbindung mit dem Bluetooth-MIDI-Gerét herzustellen. Die meisten Musik-
Apps haben diese Funktion aus verschiedenen Griinden nicht implementiert.
Daher miissen Sie einige Apps verwenden, die speziell fiir die Verbindung
von Bluetooth-MIDI-Geréten als Bridge entwickelt wurden.

Video-Anleitung: https://youtu.be/0P1obVXHXYc

1. Laden Sie die kostenlose App [MIDI BLE Connect] herunter und
installieren Sie sie:
https://www.cme-pro.com/wp-content/uploads/2021/02/MIDI-BLE-
Connect v1.1.apk

2. Schalten Sie das HAMIDI WC mit installiertem WIDI Core ein und
vergewissern Sie sich, dass die dunkelblaue LED langsam blinkt.

3. Schalten Sie die Bluetooth-Funktion des Android-Gerits ein.

4. Offnen Sie die MIDI BLE Connect App, Klicken Sie auf [Bluetooth
Scan], suchen Sie den WIDI Core, der in der Liste erscheint, klicken
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Sie auf [WIDI Core], es wird angezeigt, dass die Verbindung
erfolgreich ist. Gleichzeitig gibt das Android-System eine
Benachrichtigung dber die Bluetooth-Kopplungsanforderung aus,
klicken Sie bitte auf die Benachrichtigung und akzeptieren Sie die
Kopplungsanforderung. An dieser Stelle kdnnen Sie die Home-Taste
des Android-Geridts driicken, um die MIDI BLE Connect App zu
minimieren und im Hintergrund laufen zu lassen.

Offnen Sie die Musik-App, die externe MIDI-Eingaben akzeptieren
kann, und wéhlen Sie WIDI Core als MIDI-Eingabegerét auf der
Einstellungsseite aus, um es zu verwenden.

Gruppenverbindung mit mehreren WIDI-Geréten

Sie kdnnen mehrere WIDI-Gerdte gruppieren, um eine bidirektionale

Daten(ibertragung bis zu [1-to-4 MIDI Thru] und [4-to-1 MIDI Merge] zu
erreichen, und es werden mehrere Gruppen unterstiitzt, die gleichzeitig
verwendet werden kénnen.

Hinweis: Wenn Sie gleichzeitig Bluetooth-MIDI-Geréte anderer Marken in der

Gruppe verbinden mdchten, lesen Sie bitte die Beschreibung der Funktion "Group

Auto-Learn" weiter unten.

Video-Anleitung: https://youtu.be/ButmNRj8XIs
Offnen Sie die WIDI-App.
Schalten Sie ein H4MIDI-WC mit installiertem WIDI Core ein.

Hinweis: Bitte denken Sie daran, nicht mehrere WIDI-Geréte gleichzeitig

eingeschaltet zu haben, da sie sonst automatisch eins zu eins gekoppelt werden,
was dazu fiihrt, dass die WIDI-App den WIDI-Kern, mit dem Sie eine Verbindung
herstellen mdchten, nicht erkennt.
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3. Setzen Sie die Bluetooth-Rolle dieses WIDI Core auf die Rolle "Force
Peripheral" und benennen Sie sie um.

Hinweis: Klicken Sie auf den Geratenamen, um den WIDI Core
umzubenennen. Der neue Name erfordert einen Neustart des Geréts, um wirksam zu
werden.

4, Wiederholen Sie die obigen Schritte, um alle U4MIDI-WCs mit
installiertem WIDI Core (oder anderen WIDI-Geréten) einzurichten, die
der Gruppe hinzugefiigt werden sollen.

5. Nachdem alle WIDI-Cores des H4MIDI WC (oder anderer WIDI-
Gerate) auf die Rolle "Force Peripheral" gesetzt wurden, kénnen sie
gleichzeitig eingeschaltet werden.

6.  Klicken Sie auf das Menii Gruppe, und klicken Sie dann auf Neue
Gruppe erstellen.

7. Geben Sie einen Namen fiir die Gruppe ein.

8.  Ziehen Sie die entsprechenden WIDI-Kerne per Drag & Drop an die
zentralen und peripheren Positionen.

9. Klicken Sie auf "Download-Gruppe" und die Einstellungen werden im
WIDI Core gespeichert, der die Zentrale ist. Als ndchstes werden diese
WIDI-Kerne neu gestartet und verbinden sich automatisch mit
derselben Gruppe.

Hinweis 1: Auch wenn Sie das HAMIDI WC mit installiertem WIDI Core
ausschalten, werden alle Gruppeneinstellungen weiterhin im Speicher der WIDI
Core Zentrale gespeichert. Wenn sie wieder eingeschaltet werden, verbinden sie
sich automatisch in derselben Gruppe.
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Hinweis 2: Wenn Sie die Gruppenverbindungseinstellungen léschen mdchten,
verwenden Sie bitte die WIDI App, um den WIDI Core zu verbinden, der die Zentrale
ist, und klicken Sie auf [Gruppeneinstellungen entfernen].

Hinweis 3: Wenn Sie ein Gerdt mit iOS 16 (und héher) fir die
Gruppeneinrichtung verwenden, schalten Sie bitte nach der Einrichtung den
Bluetooth-Schalter am i0S-Gerét aus oder vergessen Sie die vorhandene WIDI-
Kopplung, um die Bluetooth-Belegung durch die automatische Wiederherstellung
der Verbindung aufzuheben.

® Automatisches Lernen von Gruppen

Mit der Group Auto-Learn-Funktion kénnen Sie bis zu [1-to-4 MIDI
Thru] und [4-to-1 MIDI Merge] Gruppenverbindungen zwischen Produkten
der WIDI-Serie und Bluetooth-MIDI-Geréten anderer Marken herstellen.
Wenn Sie "Group Auto-Learn" fiir ein WIDI-Gerét aktivieren, das Sie als
zentrales Gerét der Gruppe betreiben mdchten, scannt das Gerét
automatisch alle verfigbaren BLE-MIDI-Gerdte und verbindet sich mit ihnen.

Video-Anleitung: https://youtu.be/tvGNiZVvwbQ

1. Stellen Sie alle WIDI-Gerate auf "Force Peripheral” ein, um ein
automatisches Koppeln von WIDI-Gerédten untereinander zu
vermeiden.

2. Aktivieren Sie "Group Auto-Learn" fiir das zentrale WIDI-Gerét Ihrer
Wahl. SchlieBen Sie die WIDI-Anwendung. Das WIDI LED-Licht blinkt
langsam dunkelblau.

Hinweis: Wenn Sie ein Gerat mit i0S 16 (und héher) fir die Einrichtung von
Group Auto-Learn verwenden, schalten Sie bitte den Bluetooth-Schalter am i0S-
Gerét nach der Einrichtung aus oder vergessen Sie die vorhandene WIDI-Kopplung,
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um die Bluetooth-Belegung aufzuheben, die durch die automatische
Wiederherstellung der Verbindung verursacht wurde.

3. Schalten Sie bis zu 4 BLE-MIDI-Peripheriegerate (einschlieRlich WIDI)
ein, um sich automatisch mit dem WIDI-Zentralgerét zu verbinden.

4. Wenn alle Peripheriegerdte angeschlossen sind (Die ttirkisfarbene LED
der Zentrale und die LED der Peripheriegeréte leuchten sténdig. Wenn
Echtzeitdaten wie z.B. MIDI-Clock gesendet werden, blinkt das LED-
Licht schnell), driicken Sie die Taste am WIDI-Zentralgerat, um die
Gruppe in ihrem Speicher zu speichern. Das zentrale LED-Licht von
WIDI leuchtet beim Driicken griin und beim Loslassen tirkis.

Hinweis: i0S, Windows 10/11 und Android sind nicht fiir WIDI-Gruppen
berechtigt. Unter macOS klicken Sie in der Bluetooth-Konfiguration von MIDI Studio
auf "Werben".

TECHNISCHE DATEN

Technologie USB-Host und -Client, alle kompatibel mit der USB-MIDI-
Klasse (Plug-and-Play)

Verbinder 1x USB-A (Host), 1x USB-C (Client)
2x 5-polige DIN-MIDI-Eingénge, 2x 5-polige DIN-MIDI-
Ausgénge

1x DC-Steckdose (Externes 9V-1A DC-Netzteil nicht im
Lieferumfang enthalten)

Erweiterungen Optional WIDICore - Premium Bluetooth MIDI

Kontrollleuchten ~ 11x LED-Leuchten (WIDI LED-Anzeigen leuchten nur auf,
wenn das WIDI Core Erweiterungsmodul installiert ist)

Knopf 1x Taste fiir Presets und andere Funktionen
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1x Taster fiir optionales WIDI (wird erst nach der Installation
des WIDI Core Erweiterungsmoduls wirksam).

Kompatible Gerdte Gerate mit Plug-and-Play-USB-MIDI-Buchse oder Standard-
MIDI-Buchsen (einschlieRlich 5-V- und 3,3-V-Kompatibilitét)
Computer und USB-MIDI-Host-Gerate, die USB-MIDI-Plug-
and-Play unterstiitzen

Kompatibles mac0S, i0S, Windows, Android, Linux und Chrome 0S
Betriebssystem

MIDI-Befehle Alle Befehle im MIDI-Standard, einschlieRlich Noten,
Controller, Clocks, Sysex, MIDI-Timecode, MPE

Kabelgebundene  Nahezu keine Latenz und kein Jitter
Ubertragung

Powered by USB-C-Buchse. Stromversorgung {iber Standard-5-V-USB-
Bus oder Ladegerat
DC 9V-1A Steckdose (5.5mm x 2.1mm), Polaritat ist auRen
positiv und innen negativ
Die USB-A-Buchse versorgt die angeschlossenen Gerdte mit
Strom™*.
* Der maximale Ausgangsstrom betragt 1 A.

Konfigurations - Konfigurierbar/aufristbar tiber USB-C-Anschluss mit der
und Firmware- HxMIDI Tool-Software (Win/Mac/iOS- und Android-Tablets
Upgrades iiber USB-Kabel)

Leistungsaufnahme 318 mW

GroRke 140 mm (L) x 38 mm (B) x 33 mm (H)
5,51 Zoll (L) x 1,50 Zoll (B) x 1,30 Zoll (H)
Gewicht 102g/3,6 0z

WIDI Core (optional)
Technologie Bluetooth 5 (Bluetooth Low Energy MIDI), bidirektional 16
MIDI-Kanéle

Kompatible Gerate  WIDI Master, WIDI Jack, WIDI Uhost, WIDI Bud Pro, WIDI
Core, WIDI BUD, Standard-Bluetooth-MIDI-Controller.
Mac/iPhone/iPad/iPod Touch/Vision Pro, Windows 10/11
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Kompatibles
Betriebssystem
(ble midi)
Latenz bei der
drahtlosen
Ubertragung

Bereich

Firmware-
Upgrades

Gewicht
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Computer, Android-Mobilgerat (alle mit Bluetooth Low Energy
4.0 oder hoher)

macOS Yosemite oder héher, i0S 8 oder héher, Windows
10/11 oder hoher, Android 8 oder héher

Nur 3 ms

(Testergebnisse von zwei U4MIDI WCs mit installiertem WIDI
Core basierend auf Bluetooth 5 Verbindung)

20 Meter / 65,6 FuR (ohne Hindernis)

Kabelloses Upgrade tiber Bluetooth mit der WIDI App fir iOS
oder Android

4,49/0,16 oz

Technische Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

® Das LED-Licht des H4MIDI WC leuchtet nicht.

- Bitte Gberpriifen Sie, ob die USB-Buchse des Computers oder das
Netzteil mit Strom versorgt wird.

- Bitte Uberpriifen Sie, ob das USB-Netzkabel oder die Polaritét des DC-
Netzteils falsch ist.

- Wenn Sie eine USB-Powerbank verwenden, wahlen Sie bitte eine
Powerbank mit Niedrigstrom-Lademodus (fiir Bluetooth-Ohrhérer oder
Smart-Armbander usw.) und ohne automatische Energiesparfunktion.

® H4AMIDI WC erkennt das angeschlossene USB-Gerét nicht.
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HAMIDI WC kann nur Plug-and-Play-USB-MIDI-konforme
Standardgeréte erkennen. Andere USB-MIDI-Geréte, auf denen Treiber
auf dem Computer installiert sein mussen, oder allgemeine USB-
Gerdte (z. B. USB-Flash-Laufwerke, Mause usw.) werden nicht
erkannt.

Wenn die Gesamtzahl der angeschlossenen Gerdte-Ports 8
iiberschreitet, erkennt H4MIDI WC die tberschiissigen Ports nicht.

Wenn das H4MIDI WC mit Gleichstrom betrieben wird und der
Gesamtstromverbrauch der angeschlossenen Geréte 1 A iibersteigt,
verwenden Sie bitte einen USB-Hub mit Stromversorgung oder ein
unabhdngiges Netzteil, um die externen Gerate mit Strom zu
versorgen.

Der Computer empféngt keine MIDI-Befehle, wenn er ein MIDI-
Keyboard spielt.

Bitte Uberprifen Sie, ob das HAMIDI WC in Ihrer Musiksoftware
korrekt als MIDI-Eingabegerét ausgewahlt ist.

Bitte tiberpriifen Sie, ob Sie jemals benutzerdefiniertes MIDI-Routing
oder Filtern tiber die HXMIDI Tools-Software eingerichtet haben. Sie
kénnen versuchen, die Taste im eingeschalteten Zustand 5 Sekunden
lang gedriickt zu halten und dann loszulassen, um die Schnittstelle auf
die Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

Das externe Soundmodul reagiert nicht auf MIDI-Befehle, die vom
Computer abgespielt werden.

Bitte tiberpriifen Sie, ob das H4MIDI WC in lhrer Musiksoftware
korrekt als MIDI-Ausgabegerat ausgewahlt ist.
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Bitte tiberpriifen Sie, ob Sie jemals benutzerdefiniertes MIDI-Routing
oder Filtern ber die HxMIDI Tools-Software eingerichtet haben. Sie
kdnnen versuchen, die Taste im eingeschalteten Zustand 5 Sekunden
lang gedrtickt zu halten und dann loszulassen, um die Schnittstelle auf
die Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

Das Soundmodul, das mit dem Interface verbunden ist, hat lange oder
ungeordnete Noten.

Dieses Problem wird hochstwahrscheinlich durch MIDI-Loopbacks
verursacht. Bitte iiberpriifen Sie, ob Sie ein benutzerdefiniertes MIDI-
Routing iiber die HxMIDI Tools Software eingerichtet haben.Sie
kdnnen versuchen, die Taste im eingeschalteten Zustand 5 Sekunden
lang gedriickt zu halten und dann loszulassen, um die Schnittstelle auf
die Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

Ein Bluetooth-Gerét kann nicht gefunden werden.

Bitte stellen Sie sicher, dass das WIDI Core Erweiterungsmodul korrekt
in den internen Steckplatz des H4AMIDI WC eingesetzt wurde und die
WIDI-Anzeige langsam blinkt.

Wenn die WIDI-Anzeige leuchtet, bedeutet dies, dass sie automatisch
mit einem Bluetooth-MIDI-Gerét verbunden wurde. Please Schalten
Sie andere Bluetooth-MIDI-Geréte aus, die nicht verbunden werden
missen, und versuchen Sie es erneut.

Das H4MIDI WC kann keine MIDI-Befehle Giber den erweiterten WIDI
Core senden und empfangen.

Bitte tiberpriifen Sie, ob der WIDI Core Bluetooth in der DAW-Software
als MIDI-Ein- und Ausgabegerat ausgewahlt ist.
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Bitte Uberprifen Sie, ob die Bluetooth-MIDI-Verbindung erfolgreich
hergestellt wurde.

Bitte Uiberpriifen Sie, ob das MIDI-Kabel zwischen dem H4MIDI WC
und dem externen MIDI-Gerét korrekt angeschlossen ist.

Die drahtlose Verbindungsdistanz des WIDI Core Moduls des H4MIDI
WC ist sehr kurz, die Latenz ist hoch oder das Signal ist
intermittierend.

WIDI Core verwendet den Bluetooth-Standard fiir die drahtlose
Signaliibertragung. Wenn das Signal stark gestort oder blockiert wird,
werden die Ubertragungsdistanz und die Reaktionszeit beeinflusst.
Dies kann durch Baume, Stahlbetonwénde oder Umgebungen mit
vielen anderen elektromagnetischen Wellen verursacht werden. Bitte
versuchen Sie, diese Stdrquellen zu vermeiden

KONTAKT

E-Mail-Adresse:support@cme-pro.com

Webseite:www.cme-pro.com

FECE€ 2
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